Ediční plán na rok 2002





Filosofie





Jack Matthews: Schopenhauerova vůle


Matthewsův biografický esej je pravým opakem akademických dějin filozofie. Autor vychází z reálií filozofova života, z jeho myšlenek i z faktů historických a s využitím kolážových postupů vytváří osobitě poetizovanou mozaiku, plastický obraz osobnosti a doby. „Matthews přetváří šedé hloubání v plnokrevnost života a až na kost obnažený příběh,“ říká o knize Sam Pikering z University of Connecticut, „kniha potěší i poučí, a čtenáři tak jak budou listovat stránkami, shledají, že byli obohaceni.“


Přeložil Stanislav Rubáš.


Prozaik, esejista a dramatik Jack Matthews působí jako profesor na Ohio University. Publikoval mj. romány The Tale of Asa Bean, The Charisma Campaigns, Pictures of the Journey Back, řadu povídkových souborů a knih esejů jako Memoirs of a Bookman nebo Reading Matter.


Váz., 220 str. 








Historie





Felipe Fernández-Armesto: Milénium


Přelom dvou tisíciletí je vzácnou příležitostí ohlednout se za uplynulým miléniem v jeho celkové perspektivě. Fernández-Almesto se neztotožňuje s dnes tak módní představou o „konci dějin“, ale vnímá uplynulé tisíciletí jako panoptikum převratných i marginálních událostí nebo jako „galaktické muzeum“, ve kterém se ocitá vedle sebe raně středověké kroužkové brnění a plechovka od kokakoly. Autor knihy používá metodu pointilistů: „Pozadí svého rozměrného plátna jsem vyšperkoval spíše charakteristickými podrobnostmi než rozmáchlými tahy štětce.“ Ve studii, napsané esejistickým stylem, uplatňuje nikoli evropocentrický či „západní“ přístup k historii, ale pokouší se nazřít dějinný proces z globálního hlediska. Podle jeho mínění končí epocha „iniciativy“ středomořské a atlantické (Evropa versus Amerika). Třetí tisíciletí bude ve znamení „pacifické výzvy“ a nástupu znovuzrozených kultur východních. Z anglického originálu přeložil Miloš Calda.Studii Fernándeze-Armesta doprovází esej historika Jiřího Raka o proměnách nazírání na české dějiny uplynulého tisíciletí.Felipe Fernández-Armesto je profesorem obecných dějin na univerzitě v Oxfordu.


Brož., ilustr, cca 1 000 str. 





Ivan Hlaváček: Vademecum pomocných věd historických


Druhé vydání publikace, která se řadí k nejpoužívanějším příručkám pro každého, kdo se zajímí o historii. Obsahuje základní vysvětlení pojmů a problémů, s nimiž je možné se setkat při četbě historické literatury či návštěvě památkových objektů. Každá kapitola je doplněna poměrně obsáhlou bibliografickou přílohou usnadňující orientaci v oboru.3. upravené a rozšířené vydání.


Váz., 546 str., 350,- Kč


ISBN 80-7319-004-4





Manfred Fuhrmann: Seneca a císař Nero


Když se Seneca před dvěma tisíci lety narodil, změnil Augustus republiku v monarchii. V Římě tehdy vznikl dvůr, který přitáhl mocné i mocichtivé, chytré i vychytralé. A mezi nimi, v centru násilí a intrik, žil myslitel Seneca. Viděl Claudiovu směšnost i konec Messaliny, uměl využít Agrippininu ctižádost, a Neronova vražedná excentričnost ho po jistou dobu míjela. Tento básník a filozof, vychovatel a administrátor císařův, politik a dramatik neusiloval o nic víc než o osobní celistvost a mravní odpovědnost svou i Neronovu, které se snažil v tomto prostředí prosadit. Autor s vysokou erudicí popisuje dramatické momenty života na císařském dvoře i filozofické a etické problémy, které Seneca musel řešit nejen teoreticky.Přeložil Milan Váňa.Manfred Fuhrmann (1925) působil do r. 1990 jako profesor latinské filologie na univerzitě v Kostnici. Jeho knihy o antické rétorice, poetice, dějinách práva a literatury se staly základem moderního bádání a jeho překlady Cicerona (Mnichov 1970–82) a Ciceronův životopis nalezly uznání i mimo hranice oboru.


Brož., 319 str.


ISBN 80-86022-77-3





Norbert Ohler: Cestování ve středověku


Tato kniha se obrací k odborníkům i laikům, kteří by si rádi udělali obrázek o způsobu života ve středověku a konkrétně o ces-tování, a možná by chtěli zjistit, zda „mobilita“ naší doby je skutečně tak jedinečná, jak se tvrdívá.„...Častokrát jsem byl na cestách – v nebezpečí na řekách, v nebezpečí od lupičů, v nebezpečí od vlastního lidu, v nebezpečí od pohanů, v nebezpečí ve městech, v nebezpečí v pustinách, v nebezpečí na moři,... v námaze do úpadu,... o hladu a žízni, v častých postech, v zimě a bez oděvu.“ Tato slova apoštola Pavla by mohlo tehdy potvrdit mnoho lidi, potulných kleriků a žebráků, nemocných, kupců, poutníků a rytířů.Středověk nám zanechal velké množství pramenů, v nichž se zmiňují jednotlivé aspekty cestování. Jsou to např. životopisy, kroniky, celní registry, zprávy o stavbách mostů a špitálů, obrazy..., takže autor se zabývá nejen okolnostmi, podmínkami a způsoby cestování, ale plasticky líčí i konkrétní události a fascinující lidské osudy (např. křížové výpravy, náboženské pouti, Kolumbovy výpravy, Marca Pola atd., atd.).


Přeložil Milan Váňa.


Váz., ilustr., cca 520 str.


ISBN 80-86022-90-0





Jaroslav Švehla: Jan Otto (Kus historie české knihy)


Kniha, v níž nás autor zasvěceně provází bohatou ediční činností největšího pražského nakladatelského domu, dávaje nahlédnout i do zákulisí slovesné tvorby nejednoho známého spisovatele, je hodnotným příspěvkem k dějinám novodobé české kultury. Pestrý, namnoze unikátní obrazový doprovod její cenu výrazně násobí.Edičně připravil a doslov napsal Robert Sak.


Jaroslav Švehla (1901–1991), vědecký pracovník divadelního oddělení Národního muzea v Praze, autor knih Regenerace českého divadla, Česká karikatura 19. století, Debureu, nesmrtelný pierot, spoluautor knihy Jana Pivce Thespidova kára.


Váz., ilustr., cca 330 str. 


ISBN 80-7319-010-9





Jaroslav Bouček: Jan Slavík (Příběh zakázaného historika)


Tato monografie se zabývá jednou z nejvýraznějších osobností české meziválečné historiografie. Slavík (1885–1978) se od mládí věnoval problematice slovanských, především ruských dějin a jako odborník na slovo vzatý se stal ředitelem Ruského historického archivu. Jeho studie, založené na srovnání ruské revoluce s průběhem a výsledky revolucí předcházejících, trvale obohatily historickou vědu. Zároveň Slavík jako oponent Josefa Pekaře a pozitivistické faktografičnosti Gollovy školy výrazně zasahoval do debat o smyslu českých dějin. Autor se rovněž věnuje Slavíkovi-publicistovi, který ve 30. letech vystupoval proti fašismu, po 2. světové válce varoval před zaváděním totalitních metod, což mu v únoru 1948 vyneslo zat-čení a dlouhodobé umlčení. To trvalo s výjimkou Pražského jara 1968 až do jeho smrti.Knihu doplňuje i obrazová příloha a dokumenty ze Slavíkovy korespondence.


Jaroslav Bouček (1952) vystudoval na FF UK historii, dějiny umění a politickou ekonomii. Pracuje jako archivář, kromě četných příspěvků pro odborná periodika sestavil bibliografii J. Slavíka a editoval výbor z jeho publicistiky Iluze a skutečnost (Academia, 2000). 


Váz., obraz. příloha, 242 str.


ISBN 80-7319-006-0








Literární věda a historie





Václav Černý: Soustavný přehled obecných dějin literatury naší vzdělanosti III (Baroko a klasicismus)


Třetí díl textů autorových univerzitních přednášek umožňuje poznání souvislostí a podstaty literatury a umění v Evropě sedmnáctého a osmnáctého století. Na pozadí společných rysů a charakteristik dané doby určuje autor individuální situace národní a regionální. Autorův výklad je syntetizující a systémový (slovo a pojem, duchovní podstata baroka a klasicismu, barokní a klasicistní próza, poezie a drama).Edičně připravil a poznámkami doplnil Otakar Mališ. Bohatý ilustrační doprovod.Václav Černý (1905–1987), literární kritik, romanista a komparatista, studoval na lyceu v Dijonu. Redigoval časopis Kritický měsíčník, přednášel na Karlově univerzitě. V estetických a literárně kritických názorech vycházel z filozofie Bergsonovy a později z existencialismu.


Váz., ilustr., cca 350 str. 


ISBN 80-7319-011-7








Hudba





Rita Ottensová, Joel Rubin: Klezmer


Kniha seznamuje čtenáře s napínavými a proměnlivými dějinami klezmeru a klezmorim (klezmerských kapel, souborů) od jeho kořenů ve středověkém Porýní přes východoevropské štetly až po současnost. Text je průvodcem po místech, společenských příležitostech a rituálech, při nichž klezmer zaznívá. Dotýká se hudebních stylů a osobností svázaných s touto židovskou hudbou.


Přeložila Vlasta Reittererová.


Rita Ottensová je v současnosti patrně nejpovolanější odbornicí na tuto problematiku, jejími výchozími vědeckými obory jsou judaistická studia, literární věda a hudební sociologie. Joel Rubin, etnomuzikolog a klarinetista, je považován za jednoho z největších interpretů klezmeru. Kromě četných vědeckých prací jsou oba autory scénáře k filmu o bratřích Epsteinech „A Tickle in the Heart“, mnoha CD antologií židovské hudby a loňského roku dokončili projekt dokumentace klezmeru na univerzitě v Postupimi.


Váz., ilustr.








Výtvarné umění





Jiří Kolář / Michal Bauer: Z každého z nás postupem let něco zmizí (rozhovor s Jiřím Kolářem)


Knižně publikovaný rozhovor literárního historika Michala Bauera s básníkem a výtvarníkem po jeho návratu z exilu do Prahy je umělcovým ohlédnutím se za uplynulými léty a jakousi bilancí a konfesí. Kolářovo čisté a otevřené vyznání je doplněno studií Michala Bauera Kolářovy dějiny lidstva jako dějiny bolesti a hravosti a především výběrem z dosud nepublikovaných koláží a dalších výtvarných děl Jiřího Koláře. Kniha vychází v bibliografické úpravě Vladimíra Nárožníka a je vydána i ve francouzské verzi (překlad z češtiny do francouzštiny od Aleny Jurionové).


Jiří Kolář (1914), básník a výtvarník. Byl vyučen truhlářem, prošel řadou zaměstnání, příležitostně pracoval jako nakladatelský redaktor, od roku 1943 se věnoval výhradně umělecké tvorbě. Spolu s Jindřichem Chalupeckým založil skupinu 42, byl členem Umělecké besedy a skupiny Křižovatka. V roce 1952 byl zatčen a v roce 1953 byl amnestován. Od roku 1978 až do roku 1989 žil v pařížském exilu. V průběhu devadesátých let se postupně vracel do Čech, nyní žije trvale ve své pražské vile. Od šedesátých let, kdy psal tzv. evidentní poezii (např. sbírka Básně ticha), začaly souběžně vznikat první koláže, ke kterým později přidával i další modifikované principy, např. chiasmáž, muchláž, roláž, proláž atd. Vedle rozsáhlého výtvarného a básnického díla, jež tvoří jeden celek, překládal i z angličtiny, např. poezii Whitmanovu, Eliotovu, Mastersovu aj.


Brož., bibliofilské vydání, ilustr., 55 str.


ISBN 80-7319-008-7 – česká verze	


80-7319-009-5 – francouzská verze








Paměti





Artur Rubinstein: Moje mnohá léta


Po úspěchu prvního dílu svých pamětí – Moje mladá léta – který byl tři  měsíce na seznamu bestsellerů v USA a vyšel v Ně-mecku, Japonsku, Izraeli, Finsku, Jugoslávii i v Polsku, se autor rozhodl na naléhání veřejnosti pokračovat druhým dílem. Kniha zahrnuje období po 2. světové válce, kdy byl život velkého klavíristy rozdělen mezi Evropu a Spojené státy, pořádal nejméně sto koncertů ročně, obdržel za účasti prezidenta Kennedyho čestný doktorát Yaleovy univerzity a střetával se nejen s hudebníky z celého světa, ale i mnoha zajímavými lidmi, například s Pablem Piccasem, Janem Masarykem a dalšími.


Z anglického originálu My many years přeložila Vlasta Dvořáčková.


Váz., cca 500 str.


ISBN 80-86022-99-4








Poezie





Petr Král: Masiv a trhliny


Niterný básnický itinerář z cest nad realitou skutečnosti. Obsahuje texty z posledních let, psané převážně v Paříži.Petr Král (1941), básník, překladatel, esejista. V šedesátých letech se účastnil činnosti surrealistické skupiny kolem V. Effenbergera, po odchodu do Francie spolupracoval s pařížskými surrealisty. Je autorem řady básnických knih a odborných studií z oblasti divadla a filmu, např. Voskovec a Werich čili Hvězdy klobouky (1993), Fotografie v surrealismu (1994), Groteska čili Morálka šlehačkového dortu (1998).


Brož., cca 75 str.





Tomaž Šalamun: Stromořadí naděje


Výbor z díla předního slovinského básníka obsahuje celkem 98 básní, vybraných z jednotlivých původních sbírek a uspořádaných podle časové posloupnosti. Je nejobsažnějším výborem z tohoto autora vůbec. Básně přeložil a spolu s autorem uspořádal František Benhart. Knihu doplňuje poměrně obsáhlá studie Milady K. Nedvě-dové.Tomaž Šalamun (1941 v Záhřebě) vystudoval dějiny umění na filozofické fakultě v Lublani, vydal přes třicet básnických sbírek, různě po světě mu vyšlo přibližně stejně tolik výborů či celých sbírek v cizích jazycích. Vedle četných časopisecky uveřejněných překladů jeho básní (poprvé už v Plameni roku 1967) byl u nás knižně zastoupen v antologii Sedm slovinských básníků (1994) a sbírkou Ambra (1995).


Brož., ilustr.








Učebnice





Jiřina Vitvarová: Pravopisná cvičení jinak


Příručka navazuje na autorčinu předchozí publikaci Pravopisná cvičení hrou pro žáky 3.– 5. roč. ZŠ. Je určena žákům 6. – 9. ročníků ZŠ, kteří najdou možnosti procvičování základních mluvnických pravidel českého pravopisu i větné skladby. Důraz je přitom kladen na správné osvojování pravopisu. Příručka má umožnit učiteli, aby zadával texty k procvičování učiva podle úrovně jednotlivých žáků. Je vhodnou pomůckou k přípravě ke zkouškám na střední školu.Brož., cca 100 str.








Medicína





Malvin D. Cheitlin, Maurice Sokolow, Malcolm B. McIlroy: Klinická kardiologie


Překlad díla vědeckých pracovníků a profesorů Kalifornské univerzity přináší nové poznatky o diagnostice a léčbě kardiovaskulárních onemocnění. Kniha je napsána pro studenty medicíny, lékaře před atestací z kardiologie, internisty, praktické lékaře i odborníky z jiných oblastí medicíny, kteří chtějí nalézt v knize specifické informace. Rozsáhlé dílo je doprovázeno bohatým obrazovým materiálem a četnými odkazy na odbornou literaturu.


Editor českého překladu Fr. Kölbel.


Váz., ilustr., cca 1000 str.





Jiří Nevoral a kolektiv: Výživa v dětském věku


Kniha je určena pediatrům pracujícím v nemocnicích, praktickým dětským lékařům, neonatologům, dětským gastroenterologům, ale i internistům, kteří se zajímají o problémy dětské výživy. Je vhodná i pro studenty lékařských fakult, svou formou je přístupná i laické veřejnosti. Odpovídá na otázky výživy nejen dětí zdravých, ale i dětí nemocných.


Váz., cca 400 str.


ISBN 80-86022-93-5





Jitka Machová, Jana Hamanová: Reprodukční zdraví v dospívání


Učebnice je určena studujícím učitelství rodinné výchovy na pedagogických fakultách, učitelům, kteří již rodinnou výchovu vyučují a také rodičům dospívajících. Dospívání je obdobím velkých biologických, psychických a sociálních změn, které kladou velké nároky na adaptaci a mohou vést k ohrožujícímu rizikovému chování. Rizikové chování má mnoho negativních následků pro celý život ve sféře osobní, rodinné i celospolečenské. Reprodukční zdraví je nejvíce ohroženo právě v období dospívání. Dospívající musí proto znát rizika způsobující poškození reprodukčního zdraví a také znát způsob prevence.


Brož., 198 str.


ISBN 80-86022-94-3





Jan Janoušek: EKG a dysrytmie v dětském věku 


Kniha shrnuje přehlednou a přístupnou formou základní informace o fyziologickém a patologickém EKG v dětském věku s důrazem na praktické znalosti potřebné v denní klinické praxi pediatra a dětského kardiologa. Kromě základních informací o správném popisu EKG křivky podává přehled jednotlivých poruch srdečního rytmu včetně možností klinické diagnostiky, posouzení individuálního rizika a indikace a způsobu léčby. Publikace je doplněna řadou názorných EKG křivek. Oproti prvnímu vydání přibyla řada nových informací odrážející rychlý rozvoj klinické elektrofyziologie v posledních letech.


2. přepracované vydání.


Váz., cca 130 str.








Mimo edice





Robert Youngson: Vědecké bludy a omyly


Publicista, zabývající se systematicky popularizací vědy, se v této knize věnuje historii slepých uliček, chyb, či pouhé nedostatečnosti člověka během lidské cesty za poznáním, ať se to týká dávné minulosti (např. starořecká geometrie), středověku (osudy astronomů T. de Brahe a G. Bruna) či naší přítomnosti (zneužívání drog ve vojenském výzkumu). Prostřednictvím toho, jak autor poukazuje na to mylné či špatné ve všech možných oborech bádání (fyzika, matematika, statika, medicína, biologie atd.), daří se mu zajímavým způsobem přiblížit i laickému čtenáři výsledky a principy vědy. Kromě odborné problematiky se autor věnuje i etickým a technickým selháním, vyvolaným buď nekompetentností, či přímo bezostyšnou touhou po zisku (ekologická katastrofa v Bhópálu, pád amerického raketoplánu).


Přeložil Vratislav Schreiber.


Brož., cca 190 str.


ISBN 80-86022-84-6








Dana Emingerová: Táhne mi na dvě stě (Neuvěřitelné příběhy mého stoletého dědy)


Úsměvná knížka české publicistky zachycuje nejen mnohdy tragikomické rodinné vzpomínky, ale je i zobrazením doby od 1. světové války po zhroucení komunistického režimu, jak poznamenala osudy několika generací. Významný spisovatel Viktor Fischl o ní píše: „Nepamatuji se, kdy jsem se naposled bavil tak královsky... Vracím se k této knížce jako ke Švejkovi. Směji se zas a zas a závidím všem, kdo ji budou číst poprvé. Žádnému z autorů legionářské literatury... se nepodařilo vykreslit postavu svéráznější, barvitější, samorostlejší, zajímavější a hlavně myšlenkově původnější, než je muž vystupující v hlavní roli této knihy.“ Humorné a mnohdy i drsné příběhy bývalého legionáře, amatérského vynálezce s mnoha patenty a neúspěšného spisovatele s přebytkem nespoutané fantazie doprovázejí koláže herce a architekta Davida Vávry.


Dana Emingerová (1961) vystudovala fakultu žurnalistiky UK. Jako redaktorka působila v časopisu Mladý svět. Po zahraničních stážích se stala nezávislou publicistkou. V poslední době spolupracuje s deníkem Mladá fronta Dnes, píše fejetony do Českého rozhlasu, publikuje v domácích i zahraničních periodikách.


Brož., ilust., 140 str.


ISBN 80-7819-007-9








Ladislava Lederbuchová: Průvodce literárním dílem (Výkladový slovník základních pojmů)


Průvodce je určen všem čtenářům se zájmem o krásnou literaturu, gymnazistům, vysokoškolským studentům na pedagogických a filozofických fakultách, popř. studentům fakult sociálních věd – budoucím novinářům. Výkladový materiál je vybírán z textů, které vznikly v různých fázích literárního vývoje – od nejstarších dob po současnost.Ukázka uspořádání jednotlivých hesel:kakofonie (z řec. kakos = špatný, fóné = zvuk) – nelibozvuk. Je záměrně dosahován volbou slov, v nichž se opakují nelibozvučné skupiny souhlásek (např. v češtině sykavky s, š, z, ž nebo vibranty r, ř, aj.). Kakofonie esteticky podporuje nepříjemný význam slov a motivů, ale i bez ohledu na ně je schopna zasáhnout do zvukové výstavby a podílet se na utváření atmosféry textu, je důležitá v tzv. emocionální komunikaci textu. Viz též heslo Hlásková instrumentace.Už jede rytířv brnění kosti chrastíhlavy dopitý kalichsmrt vrabec v hrsti(František Halas:Vzkaz, sb. Sépie)
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